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01.10.2011 r. (Sobota/Saturday), godz. 18.00
Czekoladziarnia — ul. Sobieskiego 2

Alicja Gancarczyk ,,Za lustrem”

1,Za zrcadlem”/,Behind the mirror”

03.10.2011 r. (Poniedziatek/pondéli/Monday), godz. 18.00
Old Pub - ul. Wojska Polskiego 38 (Teatr C.K. Norwida)
Kuba Bubin ,,Miasto utrapienia”

/,Mésto trapeni’/,The city of vexation”

04.10.2011 r. (Wtorek/utery/Tuesday), godz. 17.00
Ksiaznica Karkonoska — ul. Bankowa 27, | p.
Edyta Rembata ,,Czarnobyl w obiektywie”
1,Cernobyl objektivem”/,Chernobyl in the lens”

05.10.2011 r. (Sroda/stteda/Wednesday), godz. 17.00

Ksiaznica Karkonoska — ul. Bankowa 27, sala konferencyjna Il p.
film ,,Annie Leibovitz: zycie w obiektywie”

I,Annie Leibovitz: Zivot objektivem”/,Annie Leibovitz: Life Through A Lens”

06.10.2011 r. (Czwartek/ctvrtek/Thursday), godz. 18.00
Orient Express — ul. 1 Maja 77 (dworzec PKP)

Filip Wieczorek ,,Twarze zastgepcze”

I,Nahradni tvare” /,Substitute faces”

08.10.2011 r. (Sobota/Saturday)

plener fotograficzny dla uczestnikéw tegorocznej edycji - Liberec (Czechy)
/Fotograficky works hop ve volném vzduchu pro G¢astniky letosni edici - Liberec (Cechy)
/Open-air photo session for the participants of this year edition - Liberec (the Czech Republic)

10.10.2011 r. (Poniedziatek/pondéli/Monday), godz. 18.00
Pasaz Grodzki — ul. Grodzka 7

Wiktoria Majchrzak ,,Nie-przeszukane”
I,Neprohledané”/,Not searched"

12.10.2011 r. (Srodal/stfeda/Wednesday), godz. 18.00

Iron Horse — ul. Izerska 7 (Luban)

Damian Wawrzyniak ,,Hominem quaero-szukam cztowieka”

/,Hominem quaero — hledam ¢lovéka”/,Hominem quaero - I'm looking for a man”

14.10.2011 r. (Piatek/patek/Friday), godz. 18.00

Alibi — ul. Kréotka 22

Beata Mysior i Wojciech Bykowski ,, Teraz to jest raj, witaj w moim raju”

/"Ted' je to raj, vitej v mym raji"/,Now that's the paradise - welcome to my paradise”

15.10.2011r. (Sobota/Saturday), godz. 16.30

Pizzeria Bar Tokaj — ul. Pocztowa 6

Agnieszka Jagoda Kwiatkowska ,,Pewien stopien doskonatosci”
I Jisty stuperi dokonalosti”/,Some degree of perfection"

Cil3/Cel3 e, EVROPSK/:\ UNIE/ UNIA EUROPEJSKA
2007 2013 W EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZV0J / EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO
il PREKRACUJEME HRANICE / PRZEKRACZAMY GRANICE

EUROREGION NYSA

Projekt ,fotoruszenie 2011" jest wspdtfinansowany ze srodkéw Unii Europejskiej w ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego
oraz $rodkéw budzetu panstwa za posrednictwem Euroregionu Nysa



Spotykamy sie juz po raz czwarty. Przez najblizsze dwa
tygodnie bedziecie wedrowac ulicami Jeleniej Gory,
by zajrze¢ do lokalnych knajpek, gdzie zapoznacie sie
z tym, co dla Was przygotowalismy. Jak co roku bedzie
okazja, by obejrze¢ prace miodych, zdolnych fotograféw.
Wiegkszos$¢ z nich to absolwenci Zespotu Szkét Rzemiost
Artystycznych w Jeleniej Gorze. Cze$¢ z nich ma juz
za soba debiut w dziedzinie fotografii, jednak dla niektérych
jest to pierwsze indywidualne spotkanie z odbiorca.
Dziewieciu autoréw przedstawi nam to, co im w duszy gra.
Sg miodzi, zdolni, prezni, petni ciekawych pomystéw,
a praca z nimi - trwajgca od stycznia - byta dla nas samg
przyjemnoscia.

Do udziatu w imprezie udato nam sie zaprosi¢ mieszkanke
Gdyni - Edyte Rembate, ktéra zaprezentuje nam fotografie

z Czarnobyla - miejsca, w ktérym znalazta sie z wtasnej
inieprzymuszonej woli, na wtasng odpowiedzialnosc.

W programie tegorocznej edycji znajdzie sie film
dokumentalny o Annie Leibovitz - amerykanskiej fotograf,
znanej gtéwnie z portretowania stynnych ludzi.

Zachgcamy wszystkich chetnych do wspolnej zabawy, jakg
jest konkurs fotograficzny na najciekawszg dokumentacje
fotoruszenia, na zwycigezcoéw czekajg atrakcyjne nagrody.
Poza tym dla uczestnikéw zorganizowaliSmy plener
fotograficzny w Libercu.

Najciekawsze prace konkursowe i plenerowe bedziemy
mieli okazje obejrze¢ w pierwszych miesigcach 2012 roku
w Ksigznicy Karkonoskiej oraz w Wojewddzkiej Bibliotece
Naukowej w Libercu, ktéra jest partnerem tegorocznej
edycji. Udziat czeskiego partnera umozliwit zdobycie
finansowania ze srodkéw Unii Europejskiej, za co jeste$my
bardzo wdzieczni bibliotece w Libercu.

Kolejny raz pazdziernikowe wieczory uptyng pod znakiem
fotografii w duzej mierze amatorskiej, ale jakze prawdziwej.
fotoruszenie bowiem tworzg miodzi ludzie, natomiast
odbiorcami jesteSmy my wszyscy, ktérych ta dziedzina
sztuki interesuje. To dzigki Wam, dzigki Waszej obecnosci
w poprzednich latach, widzimy sens naszej pracy i nadal
pragniemy organizowa¢ dla WAS ten szczegdlny -
pazdziernikowy czas - czas jeleniogorskiej fotografii. Jesli
nadal bedziecie z nami to i my obiecujemy kolejne edycje
z coraz ciekawszym programem.

Do zobaczenia na fotoruszeniowym szlaku.

Szczegolne podziekowania skladamy nastepujgcym
osobom:

Anety Cichej - Kardosh, Gosi Baczek, Asi Jagodzinskiej,
Ani Filipiak, Wojtka Bykowskiego, Marcina Bednarka,
Patryka Kuterbacha, Kamila tyziaka, Natalii Zatki,
Agnieszki Matysiak, Krzyska Kuczynskiego, Jacka Jasko,
Wojtka Miatkowskiego, Luizy Laskowskiej, Macka Chyry,
Kasi Truszynskiej, Blanki Konvalinkovej.

Setkavame se uz poctvrté. NejblizSi dva tydny budete
vandrovat po ulicich Jeleni Hory, divat se do lokalnich
pubu, kde najdete to, co jsme pro Vas pripravili. Stejné jak
v kazdém roce, bude to prileZitost seznamit se s tvorbou
mladych a nadanych fotografi. VétSina autort absolvovala
Vytvarnou Skolu femesl v Jeleni Hofe. Néktefi uz maji
za sebou svij fotograficy debut, avSak pro nékteré
je to prvni, individualni setkani s odbératelem. Devét
autort ndm ukaze co maji v dusi.

Jsou mladi, nadani, ¢ili, pIni zajimavych napadu,
spoluprace s nimi - zahdjena v lednu - byla pro nas
$pickova a pfijemni.

K ucasti na akci se nam podafilo pozvat Edytu Rembatu
z Gdyné, ktera ukaze fotografie z Cernobylu - z mista,
které navstivila dobrovolné, bez donuceni a na vlastni
odpovédnost.

V programu leto$ni edice - dokumentarni film o Anne
Leibovitz - americké fotografce, uznavané portrétistce
celebrit, proslule hlavné svymi provokativnimifotografiemi.
Pobizime Véas také ke spole¢né zabavé béhem
fotografické soutéZe na nejzajimavéjsi dokumentace
fotoruszenie, na vitéze Cekaji lakavé ceny. Kromé toho
jsme usporadali fotografickou dilnu ulicemi mésta Liberec.
Nejpoutavéjsi soutézni prace a vysledky dilny budeme
moct zhodnotit v prvnich mésicich roku 2012 v prostorech
Krkonosské knihovny v Jeleni Hofe a Krajské védecké
knihovny v Liberci, ktera je partnerem leto$ni edice. Podil
liberecké knihovny na projektu nam umoznil ziskat
financovani z prostfedkt Evropské unie. Jsme moc vdééni
Ceskému partneru za tuto moznost.

Rijnové vedery jesté jednou uplynou v fotografickém -
v jisté mife amatérském, autentickém ovzdu$i.
fotoruszenie tvofi skupina mladych lidi, ale publikum jsme
my vSichni, milovnici fotografie. Diky Vam a diky Vasi
ptitomnosti v minulych letech vidime, ze nasSe prace ma
smysl a budeme v ni pokracovat a organizovat pro Vas
tento vyjimeény - fijnovy svatek - dni jelonohorské
fotografie. Jestli budete s nami pofad my slibime dalsi
edice se stale zajimavéjSim programem.

Zatim na shledanouna cesté fotoruszenie.

Specialni podékovani na tomto misté patfi témto lidem:

Aneta Cicha - Kardosh, Gosia Baczek, Asia Jagodzinska,
Ania Filipiak, Wojtek Bykowski, Marcin Bednarek,
Patryk Kuterbach, Kamil tyziak, Natalia Zatka,
Agnieszka Matysiak, Krzysiek Kuczynski, Jacek Jasko,
Wojtek Miatkowski, Luiza Laskowska, Maciek Chyra,
Kasia Truszynska,Blanka Konvalinkova.

We're meeting for the fourth time. For the nearest two
weeks you'll be wandering the streets of Jelenia Géra
to call in at local pubs and cafes, where you'll have an
opportunity to acquaint yourself with everything that we've
prepared for you. As always you'll have a chance to see the
works of young, talented photographers. Most of them
have graduated from Jelenia Gora School of Arts and
Crafts. Some participants have already debuted with their
photographic works. For others, it'll be the first individual
meeting with the receiver. Nine authors will present us their
feelings and thoughts. They're young, talented, resilient,
full of interesting ideas, and working with them — lasting
since January —has been a pure pleasure for us.

We've managed to invite Gdynia dweller, Edyta Rembata
to take part in the event. She'll present photographs
of Czernobyl - the place that she went to of her own free will,
on her own responsibility.

In the programme of this year edtition, among other things,
there'll be a documentary about Annie Leibovitz — an
American photographer, mostly known for making portraits
of celebrities.

This year, anyone who is eager to have a good time, can
take part in a photographic contest for the most interesting
documentation of fotoruszenie. There'll be attractive prizes
for the winners. Moreover, for the participants, we've
organized an open-air photo session in Liberec.

The most interesting works of the contest and the open-air
photo session will be presented in the first months of 2012
in Ksigznica Karkonoska and in the Regional Research
Library in Liberec, which is our partner of this year edition.
The participation of the Czech associate has enabled
to obtain finance from the EU resources and for this we're
really grateful to Liberec Library.

And again, October evenings will be characterized
by photography, mostly amateur but still real. Young people
are creators of fotoruszenie, and all of us who are
interested in this domain of art, are the viewers. It's you and
your presence at former editions of the event, that makes
sense for us to continue our work and we wish to keep
organizing for YOU, this special — October time — time
of Jelenia Goéra photography. If you're still with us,
we promise another editions with more and more
interesting programme.

See you on fotoruszenie track.

Special thanks to:

Aneta Cicha - Kardosh, Gosia Baczek, Asia Jagodzinska,
Ania Filipiak, Wojtek Bykowski, Marcin Bednarek,
Patryk Kuterbach, Kamil tyziak, Natalia Zatka,
Agnieszka Matysiak, Krzysiek Kuczynski, Jacek Jasko,
Wojtek Miatkowski, Luiza Laskowska, Maciek Chyra,
Kasia Truszynska, Blanka Konvalinkova.

Agnieszka Romanowska
Koordynator projektu
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Alicja Gancarczyk '88

Od urodzenia mieszka w Jeleniej Gorze. Aktualnie studentka
Politechniki Wroctawskiej w Zamiejscowym Osrodku Dydaktycznym
w Jeleniej Gérze na kierunku Inzynieria Srodowiska. To tak bardziej
oficjalnie... W wersji mniej oficjalnej - kazdy z nas jest na swdj
sposo6b szalony, wiec i ja moge mie¢ swoje wariactwa. Tg ostatnig
czes$¢ mojego zycia pozwala mi realizowaé fotografia. ,Bo widzisz,
chwila przebiega tak straszliwie szybko, ze nie tylko nie moge na niej
stang¢, ale nawet jej dotkng¢.” Moje fotografie pokazujg Swiat jaki
ja widze , za swoim lustrem”, kobiecy $wiat z nutg swojego
dziwactwa.

Nazev vystavy ,Za zrcadlem”

Zije v Jeleni Hofe od narozeni. Nyni studuje na Vysokém udeni
technickém ve Vratislavi v Jelenohorské didaktické pobocce obor
InZenyrstvi Zivotniho prostfedi. To oficialné... méné oficialni verze -
kazdy z nas je svym zplGsobem S$ileny, proto i j& mohu mit svoje
blaznovstvi. Realizacitéto jedné asti zivota mi dovoluje fotografie. ,,
Nebot vidis, okamzik probiha strasné rychle, Ze nejen neni mozné
se u néj zastavit, ale dokonce se ho i dotknout”. Moje fotky ukazuji
svét, ktery vidim ja ,za svym zrcadlem”, Zensky svét s nadechem
moji vystfednosti.

Exhibition title:"Behind the mirror”

Living in Jelenia Gora since birth. Currently a student of the Wroctaw
Technical University at the Non-resident Teaching Centre in Jelenia
Gora with specialization in Environmental Engineering. That's
the more official part. Speaking less officially — each of us is somehow
crazy, so | can have some eccentricities too. Photography helps
me carry out that latter part of my life. “You can see, a moment passes
so quickly, that not only cannot | stand on it, but also | cannot touchit”.
My photographs present the world as | see it “behind my mirror”,
afeminine world with a hint of my eccentricity.






Kuba Bubin '88
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Pomyst na te wystawe narodzit si¢ ze dwa lata temu pod wptywem Wroctawia
i ksigzki Jerzego Pilcha - wtasnie ,Miasto utrapienia”. Zdjecia na wystawie nie
korespondujg bezposrednio z tematykg ksigzki- to tylko swobodnie,
aczkolwiek moim zdaniem adekwatnie zaczerpniety tytut.

Okazuje sig, ze zycie w duzym miescie to nie tylko szczescie, radosé
i beztroska. Jest tez druga strona, ta szara, smutna, trudna, ktéra czesto nie
jestzauwazana. Ale czy gorsza?

Z drugiej strony, mozna tez dostrzec piekno, rados$¢ i szczescie mieszkania
w tym miescie.

Nazev vystavy: Mésto trapeni

Nékolik slov o vystavé: Napad uspofadat tuto vystavu vznikl pfed dvéma lety,
byl ovlivnény Vratislavi a knihou Jerzego Pilcha ,,Mésto trapeni”. Ackoli
fotografie nekoresponduji bezprostfedné s tématem knihy — jde jen o volné
(ikdyz podle mé adekvatné) pfijaty titul.

Stalo se zifejmym, Ze Zivot ve velkém mésté, to neni jen Stésti, radost
a bezstarostnost. Existuje také druha strana, $eda, smutna, obtizna, ¢asto
nepovsimnuta. Je horsi?

Na druhé strané, je mozné si vS§imnout krasy, radosti a Stésti pfi bydleni v tom
meésté.

Exhibition title: “The city of vexation”

The idea for this exhibition came to me about two years ago and it was inspired
by the city of Wroctaw and a book by Jerzy Pilch- entitled “The city of vexation”.
The pictures at the exhibition aren’t directly related to the theme of the book —
it's just a freely borrowed title.

It turns out, that living in a big city doesn’t always mean happiness, joy and
carefreeness. There is also the other side of the coin, the grey, sad and difficult
one, which often goes unnoticed. Butis it the worse side?






Edyta Rembata '82
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Edyta Rembata od wielu lat jest cztonkiem Biatostockiej Grupy Fotograficznej
(BGF), wraz z nimi zrealizowata kilka wspdélnych wystaw. Na swoim koncie
ma tez wystawe indywidualng pt."Czarnobyl w Obiektywie". Zdjecia byty
prezentowane w Galerii Weglowej w Biatymstoku oraz podczas konferencji
,Kobieta w Kulturze” na Uniwersytecie Gdanskim. Zrealizowata réwniez sesjg
zdjeciowa promujaca najnowsza ptyte zespotu - Dick 4 Dick ,Who's Afraid Of?”
W swoim dorobku ma tez publikacje w takich gazetach jak: Teraz Rock,
Machina, Gazeta Wyborcza, Gazeta Wspdtczesna, Metro. Na co dzien
zajmuje sie fotografig reportazowa, wykonuje réwniez zdjgcia reklamowe oraz
stylizowane sesje.

Nazev vystavy ,Cernobyl v objektivu”

Edyta Rembata je po mnoho let ¢lenem Biatystocké Fotografické Skupiny
(BGF), s kterou pfipravila nékolik spole¢nych vystav. Mezi své Uspéchy fadi
individualni vystavu “ Cernobyl v objektivu". Fotografie byly prezentovany
v Uhelné Galerii v Biatystoku a b&hem konference Zena v kultufe na Gdariské
Univerzité . Realizovala také foto session propagujici nové album skupiny -
Dick 4 Dick ,Who's Afraid Of?”. Publikovala v tisku: v novinach a ¢asopisech:
Teraz Rock( hudebni ¢asopis), Machina (kulturni a hudebni ¢asopis), Gazeta
Wyborcza (celostatni noviny), Gazeta Wspoétczesna (regionalni noviny), Metro
(bezplatné méstské noviny). Fotografii se vénuje kazdodenné, hlavné
reportazni, déla fotky pro reklamu a stylizované foto session.

Exhibition title: “Chernobyl in the lens”

Edyta Rembata has been a member of Biatystok Photographic Group (BGF)
for many years and together with the group has organized a few joint
exhibitions. She has also had an individual exhibition called “Chernobyl in the
lens”. The pictures were presented in Weglowa Gallery in Biatystok and during
the conference “Woman in Culture” organized at Gdansk University. She has
also carried out a photographic session promoting the newest album of Dick 4
Dick “Who’s Afraid Of'?. She has published her photos in magazines and
newspapers like: Teraz Rock, Machina, Gazeta Wpyborcza, Gazeta
Wspotczesna, Metro. On a daily basis she is a journalistic photographer,
advertising photographer and she also carries out stylized sessions.






Filip Wieczorek '93
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"Patrze sie. Duzo sie patrze. Duzo widze. Walcze z powiekami. Zeby méc
patrze¢. Chociaz czesto to nieprzyjemne, patrzg. Duzo mysle o tym co widze.
Gtlowa boli od tego. Bardzo. Czasami staram sie co$ pokazaé. Zeby inni mogli
patrze¢. Zeby mogli zobaczyé. Zeby ich glowy bolaty."

O wystawie:

"Kazdy z nas ma twarz. Swojg wtasng. Wbudowang. Jednak nie zawsze
chcemy jg pokazywaé. Nie zawsze chcemy byé sobg. Wtedy korzystamy
ztwarzy zastepczych. Zastaniamy nimi nasze twarze. Przez chwilg nie musimy
by¢ tymi, ktéryminaprawde jestesmy".

Nazev vystavy ,Nahradni tvare”

"Divam se. Hodné se divam. Vidim mnoho. Bojuji s o€nimi vi¢ky. Abych
se mohl divat. | kdyZ to je ob&as nepfijemné, divam se. Hodné pfemyslim
o tom, co vidim. Boli mé z toho hlava. Moc boli. Obcas se snazim néco ukazat.
Aby se jini mohli divat. Aby mohli vidét. Aby je bolela hlava."

O vystavé:

"Kazdy z nas ma tvaf. Svou vlastni. Zabudovanou tvaf. AvSak ne vzdy
ji chceme ukazat. Ne vzdy chceme byt sami sebou. Tehdy pouzivame
nahradni tvafe. Zakryvame jimi nase tvare. Chvili nemusime byt témi, kterymi
doopravdy jsme".

Exhibition title: ,Substitute faces”

, Ilook. [ look alot. | see alot. | fight with my eyelids. To be able to look. Although,
it is very often unpleasant, | still look. | think a lot about what | see. My head
hurts because of it. Hurts a lot. Sometimes | try to show something. So that
others could look. So that they could see. So that their heads hurt”

About the exhibition:

Each of us has got a face. Our own. Built-in. However, we don't always want
to show it. We don't always want to be ourselves. Then we use the substitute
faces. We cover our real faces with them. For a moment we don't have
to be the ones that we really are.






Wiktoria Majchrzak '91
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Nie fotografujge natogowo, nie mam wiecznie aparatu przy sobie, nie szukam
tematoéw, nie pstrykam fotek. Byé moze jest to kwestia ogromnie
nieporgcznego aparatu i ograniczonej ilosci wykonania zdjg¢ na jedne;...
kliszy.

No wiasnie, fotografuje tradycyjnymi kamerami na film zwojowy, rzadziej
na film matoobrazkowy. Fotografie wspoétczesng - cyfrowg uwazam
za bezsensowna, ze wzgledu na jej precyzyjnos$¢, doktadnosé, ostrosé. Obraz
ze starych aparatéw jest migkki, niedoktadny, czasem zaktamany, jest blizszy
naturze cztowieka.

Wszystkie moje aparaty zostaty skad$ wyszukane. Kazdy z nich daje inng
plastyke obrazu. Jedne catkiem realng i przejrzysta, drugie natomiast z lekka
nutg sennosciinieprzejrzystosci...

Nazev vystavy ,Neprohledané”

Nefotim notoricky, nemam fotoaparat s sebou vzdycky, nehledam témata,
a necvakam tisice fotek. Mozna je to kvuli nepraktickému fotoaparatu
a omezenému poctu fotek, ktery se odviji od moznosti fotografického filmu.
Ale praveé proto fotim tradi¢nimi fotoaparaty na fotograficky svitkovy film, méné
na maloformatovy film. Soudobou fotografii — digitalni - povazuiji
za nesmyslnou, protoZe je precizni, pfesna a ostra.

Obraz ze starych fotoaparatd je mékky, nepresny, nékdy IZivy, a je blizsi
povaze Clovéka.

V8echny mé fotoaparaty jsem odnékud vystarala. Kazdy dava svou unikatni
plasti¢nost obrazu. Jeden je UpIné redlny a prazracny, druhy naopak s lehkym
odstinem ospalosti a neprihlednosti ...

Exhibition title: ,Not searched”

I'm not a habitual photographer, | don't always carry a camera with me, | don't
look for themes, | don't snap photos. It may be because of the hugely unwieldy
camera and a limited amount of pictures that can be taken with the use
ofone...film.

Yes, | photograph with the traditional cameras using the spiral film, more rarely
the 135 film. The modern, digital photography seems to be senseless for me
because of its precision, accuracy and sharpness. The picture created with the
use of old cameras is soft, imprecise, sometimes deceitful, closer to human
nature.

All of my cameras have been found somewhere. Each of them creates other
plasticity of a picture. Some of the them create real and clear plasticity, others
create one with a hint of sleepiness and opacity...






Damian Wawrzyniak ‘ 83
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Jego zycie to splot wydarzen zintegrowany z dziataniami fotograficznymi.
Swiat postrzega przez pryzmat wiasnych dziatan, zawsze dla dobra ludzi
go otaczajgcych przez co kontekst rzeczywistosci, w ktérej zyje jest dos¢
zagmatwany co wyraza w POSTAWIE, SPOSOBIE BYCIA i dziataniu
artystycznym nie tylko fotograficznym.

W skrdcie:

ironiczny altruista
harcerz imprezowicz
rozwazny marzyciel
wrazliwy ztosliwiec
leniwy dziatacz

artysta cho¢ rzemiesinik...
...bo artysta to charakter a nie zawéd

Foto ruszenie to absolutny debiut w dialogu z tak szerokg publicznoscig
poprzez swojg tworczos¢.

Nazev vystavy: "Hominem quaero — hledam ¢lovéka"

Jeho Zivot — to je souhrn udalosti spojenych s fotografickym plGsobenim.
Na svét se diva z hlediska vlastnich €innosti, tvofi vzdy pro dobré lidi, ktefi
ho ovliviuji realitou. Diky tomu kontext skutecnosti, ve které Zije, je dost
zamotany, coZ se projevuje v POSTOJI, ZPUSOBU ZIVOTA a umélecké
¢innosti, nejen fotografické.

Velmi kratce:

ironicky altruista

skaut pafmen
rozumny snilek

citlivy zlomyslInik

liny ¢inite

|

umélec a¢ femeslnik...

...protoze umélec, tot povaha a ne zaméstnani

Fotoruszenie je pro néj absolutni debut v dialogu s tak Sirokym obecenstvem
diky své tvorbé.

Exhibition title: “Hominem quaero —I'm looking for a man”

His life is a combination of events integrated with photographic activities.
He sees the world through prism of his own actions, always for the good
of people surrounding him. It makes the context of reality that he lives in, quite
tangled and he presents it in ATTITUDE, MANNER and artistic activity
ingeneral.

In short:

ironic altruist
partying boy scout
sensible dreamer
sensitive tease
lazy activist

Artist though craftsman...
...because being an artist is a nature not a job

Foto ruszenie is an absolute debut when it comes to a dialogue through his
works with such a broad audience






Beata Mysior ‘83

Wojciech Bykowski ‘85

Mieszkanka Sosnoéwki. Jest absolwentkg Studium Fotograficznego
w Zespole Szkét Rzemiost Artystycznych. Jej ulubionymi tematami
fotograficznymi sa: fotografia inscenizowana, pejzaz, miejsca opuszczone.
Poza fotografig jest fanka horroréw.

Nazev vystavy: "Ted jeto raj, vitej v mémraji”

Obyvatelka Sosnéwki. Absolvovala Fotografické studium pfi Vytvarné skole
uméleckych femesel. Oblibené téma fotografovani: inscenovana fotografie,
fotografie krajin, osamocenych mist. Kromé fotografie je fanouskem horror.

Exhibition title: “Now that's paradise, welcome to my paradise”

Lives in Sosndéwka. She is a graduate of Photographic College at Jelenia
Goéra School of Arts and Crafts. Her favourite photographic themes
are: staged photography, landscape, abandoned places. She is also
afan of horror movies.

Jeleniogodrzanin od urodzenia. Jest absolwentem Studium Fotograficznego
w Zespole Szkdt Rzemiost Artystycznych, z tytutem technika fototechnika.
Jest cztonkiem Jeleniogérskiego Towarzystwa Fotograficznego od 2008.
Jego ulubione tematy fotograficzne to: architektura, fotomontaz, miejsca
opuszczone. Uczestnik kursu fotograficznego ,Szkota widzenia”.

Nazev vystavy: "Ted je to raj, vitej v mém raji”

Ro¢nik '85. V Jeleni Hofe bydli odjakziva. Absolvoval Fotografické studium
pfi Vytvarné Skole uméleckych femesel s titulem , technik, fototechnik”.
Od roku 2008 je ¢lenem Jelenohorského fotografického spolku. Oblibené
téma fotografovani: architektura, fotomontaZe, fotografie osamocenych
mist. U&astnik fotografického kurzu ,Skola vidéni”

Exhibition title: “Now that's paradise, welcome to my paradise”

Living in Jelenia Géra since birth. He is a graduate of Photographic College
at Jelenia Géra School of Arts and Crafts. He’s got a degree of photo
technician. He’s been a member of Jelenia Géra Photographic Association.
His favourite photographic themes are: architecture, photo montage,
abandoned places. Participant of photographic course “The school
of vision”.
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Fotografia pomaga mi w wyrazaniu swoich mysli. Chce pokaza¢ przez nie
wartosci przeze mnie rozumiane, moje spostrzezenia, przemyslenia.
Wybratam jg z wielu dziedzin. Odzwierciedla ona rzeczywisto$¢, cho¢ tak
naprawde ode mnie zalezy jak jg pokaze.

Niezwykle trudno dostrzec ukrytg rzeczywisto$¢, mimo iz wydawac sie moze,
ze jestw zasiegu reki, wszechobecnie dostgpna..

O wystawie:

W moich fotografiach przedstawiam sceny, ktére pokazujg odrebne sytuacje.
Ich swoistg odmiennos$¢ faczy struktura przedstawienia. W kazdym ujeciu
pokazany jest cztowiek z jego obrazem jakosci zycia. Miarg jej jest bdl,
bo to wedtug cierpienia jesteSmy w stanie oceni¢, w jakiej skali szczescia
jestesmy. Nowoczesne patrzenie na sposob zycia rozni sie od stylu naszych
przodkoéw, ktérzy mierzyli byt na podstawie $wigtosci. Dla wspdéiczesnego
cztowieka problemem jest, czy powinien zachowywaé sie tak, by by¢, czy mie¢.

Nazev vystavy: ,Jisty stuperi dokonalosti”

Fotografie mi pomaha ve vyjadfovani mych myslenek. Diky fotografii chci
ukazat hodnoty, kterym rozumim, své posttehy, zamysleni. Zvolila jsem
jizmnoha obor(i. Odrazi skute¢nost, av§ak to zavisi na mné, jak ji ukazu.”

O vystavé:

Moje fotografie pfedstavuji scény, které ukazuji rozdilné situace. Jejich osobita
odlisnost se spojuje se strukturou predstaveni. Kazdé pojeti ukazuje ¢lovéka s
jeho predstavou kvality Zivota. Bolest se stdva méfitkem, protoze podle utrpeni
jsme schopni posoudit, v jaké mife Stésti se pravé nachazime. Moderni
hledani zplsobu Zivota je odliSné od stylu nasich pfedkd, ktefi hodnotili Zivot
podle posvatnosti. Soudoby ¢lovék bojuje se spornou otazkou, ma-li Zit proto,
aby byl, nebo aby mél.

Exhibition title: ” Some degree of perfection”

Photography helps me to express my thoughts. Through pictures, | wish
to show values | hold, my observations, my consideration. I've chosen
photography out of many fields. It reflects reality, however it depends on me
how willit be presented.

About the exhibition:

Scenes presented in my pictures show separate situations. Their specific
otherness is connected by the structure of representation. In each shot there is
a man with their picture of quality of life. The measure of the quality is pain,
because by suffering we are able to estimate where are we on a happiness
scale atthe moment.. The modern way of looking at life is different from the one
of our ancestors, who measured existence on the basis of holiness.
Foramodern manit's problematic whether they should behave as to be or as to
have.a dialogue through his works with such a broad audience






i Jelonka

KHI.H\'_'!N'US-.{.E! ?

L8 8 B

21emiu
LLUIEAMNSES

™

Organizator:

Jeleniogodrskie Centrum Informacji i Edukacji Regionalnej
“Ksigznica Karkonoska”

Koordynator projektu:

Agnieszka Romanowska

Tlumaczenie czeskie:

Joanna Jagodzinska
Tlumaczenie angielskie:
Iwona Wotosecka
Projekt graficzny:

Matgorzata Baczek

=iklrrkrk R

Kuthovnea Liberec
Litrary Llteres

ISBN 978-83-929373-7-1



	Strona 1
	Strona 2
	Strona 3
	Strona 4
	Strona 5
	Strona 6
	Strona 7
	Strona 8
	Strona 9
	Strona 10
	Strona 11
	Strona 12
	Strona 13
	Strona 14
	Strona 15
	Strona 16
	Strona 17
	Strona 18
	Strona 19
	Strona 20

